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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.” 6/2023

Regime de prevencio e controlo do consumo
de bebidas alcoélicas por menores

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULOT

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei define o regime de prevengdo e controlo do
consumo de bebidas alcodlicas por menores, visando, nomea-
damente, reduzir os riscos ou danos susceptiveis de prejudicar
a saide dos menores devido ao consumo de bebidas alcodlicas.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do disposto na presente lei e nos diplomas com-
plementares, entende-se por:

1) «<Menores», individuos com idade inferior a 18 anos;

2) «Bebidas alcodlicas», bebidas que, por fermentacdo, des-
tilagdo ou adicdo, contenham um titulo alcoométrico superior
a 1,2% vol., salvo aqueles medicamentos tradicionais chineses
legalmente registados na Regido Administrativa Especial de
Macau, doravante designada por RAEM, ou sujeitos a prescri-
¢ao, com indicacdes e fungdes terapéuticas especificas.

CAPITULOII

Limitacoes a venda, disponibilizacdo e consumo de bebidas
alcodlicas

Artigo 3.°

Principio geral

O disposto no presente capitulo visa estabelecer limitacdes a
venda, a disponibiliza¢do e ao consumo de bebidas alcodlicas
em locais abertos a utilizagdo publica, independentemente da
respectiva propriedade, de forma a proteger os menores contra
a exposi¢ao a bebidas alcodlicas.



N.°19 — 8-5-2023

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1039

CAIES
ZRIESHES BRI R BRI RS B

B TR T RYES  HR R BTSRRI

(—) P LR AR s RO B AL 5

(2 BeREAE N R AT - EH R YR EE NEHE
VITEE AT EE G W E ST 5L AT AL
HIGFT -

T BRI ERRARUE R T R R AR AT R

(—) SRS BIOKT

(Z) Fras HAVEE S AICR: S

(=) FIEra s H Y32 S aIokT -

= Rl A BRI E - S S (AR A Bk A B A B
e BB EORH R R SRl R BE R - 7281 B s R (R i ZH 22
REHUR S 3 S -

Y~ 01T B i £ P A ORI AR AR R & ) 3
S RUHEE H R RN

T RUEEEE B S E O o fHE R AR ERRF
HRRBIIRE LB I [ R B AR A $H B BHE BE I AE BB B B B 1
FRoh -

5~ B 1k DT (] B e 07 X R R A A 81 B B2 (W A EX
o JCH DU Bk v R B /5 = -

£ Tl FH_E SRR E - 58 B B2 (B G B0 3 R AR S REAY
RO B B R (RS IO AR i A B T

T\ B B B T R PR AE L R B M1 8 S
TR ERS -

Fuo B 1 SRR AR DA IR RAE LA M F 3 TR A
Ko

EHETS
— G U (TR R U AT DU R
RN = KT~ IR HO RS » DRSS R R AR

ASHE SR SIS EIOR -

Artigo 4.°

Proibicao de venda, disponibilizacdo e consumo de bebidas
alcodlicas

1. Sdo proibidos a venda, a disponibilizagdo e o consumo de
bebidas alcodlicas:

1) Em unidades prestadoras de cuidados de sadde;

2) Em locais destinados a menores, nomeadamente, em es-
tabelecimentos de ensino infantil, primdrio, secundario geral
e secunddrio complementar, estabelecimentos para o apoio
educativo, creches e outros estabelecimentos de assisténcia in-
fantil.

2. E proibida nos locais previstos no artigo anterior:
1) A venda de bebidas alcodlicas a menores;

2) A disponibiliza¢ao, com objectivos comerciais, de bebidas
alcodlicas a menores;

3) A disponibilizacdo, sem objectivos comerciais, de bebidas
alcodlicas a menores.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os vendedo-
res ou aqueles que disponibilizam bebidas alcodlicas tém de
exigir a exibicdo de documento de identificagdo previamente
ao acto de venda ou de disponibilizagdo, sempre que existam
dividas acerca da idade do comprador ou da pessoa a quem se
disponibiliza a bebida alcodlica.

4. A recusa de exibicdo do documento de identificacido faz
presumir a menoridade do comprador ou da pessoa a quem se
disponibiliza a bebida alcodlica.

5. E proibida a venda ou a disponibilizacdo de bebidas alco-
Olicas através de mdquinas de venda automatica, salvo aquelas
que tém a fungdo de identificacdo da idade que impeca a venda
ou a disponibilizacao de bebidas alcodlicas a menores.

6. E proibida a venda ou a disponibilizacido de bebidas alco-
Olicas a menores através de qualquer meio a distdncia, nomea-
damente a Internet e o correio postal.

7. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os vendedo-
res ou aqueles que disponibilizam bebidas alcodlicas tém de
criar mecanismos de controlo que permitam identificar a idade
do comprador ou da pessoa a quem se disponibiliza a bebida
alcodlica.

8. E proibido contratar ou instruir menores para a venda ou
a disponibilizacdo de bebidas alcodlicas nos locais previstos no
artigo anterior.

9. E proibida a venda por conta prépria de bebidas alcodlicas
por menores nos locais previstos no artigo anterior.

Artigo 5.°

Sinalizacao

1. Os vendedores ou aqueles que disponibilizam bebidas al-
coolicas tém de afixar no local, de forma visivel, disticos com a
dimensdo minima de 38 cm x 20 cm, assinalando a proibicdo de
venda ou de disponibilizacdo de bebidas alcodlicas a menores.



1040

P71 Tl 23— — i

FEI19H —20234FE5H8 H

= LA AT B 73 5488 5 S0 G R OB T
R B8 11 TR L4 58 5 O BB SR 1 L AT 2
-
= DAL TP B B R R PO DL Y (P
FERITEE A ) BT IR

U {EEIBO MBS PSR R RS I BT
ARSI R B E IR s

CEVAN S

=T

— BEEHBE=GAUER TR AR E R - AR
DL E W R A RLE (S 28 5T -

2o EERATEE A H A E A T R R B B
PABECE) - EEORA BARRENF I AT BRARBREATS
B AEHEENTRERRNERER -

St —

BE=BE
BR B A AR O TR B R Il 45 Hte

Bk
KRB B FHTE R ECR

— RS LR = HE B3 T7 B AP RS BIORE 5 Rk
FNRIICRE ~ B A S R IR A R Bl A A B R ) R B A A
e BERRRS B A S R R R AT 5 [ e BB A S -

T AN AR R R R B A 28 = B AL E FY T X T A
BB » ZHBAIAR AR AR ACRE B8 N BB R IR A E
i DURR IR EE BRI E 5T > DAERE B S B0 1 1 R
REENERATS BB E LS AR BREANFTERITR A
FFEAEHAIBUE -

= ANERE A R LA A N B S B R AR AR R = 1
AR TE 8t 5 B PR B > ZEE A B S S R R 2R SR DABE R
EEKATFRREAD -

2. Os vendedores ou aqueles que disponibilizam bebidas
alcodlicas através de qualquer meio a distancia tém de apresen-
tar devidamente disticos ou adverténcias que assinalem a proi-
bicdo de venda ou de disponibilizagdo de bebidas alcodlicas a
menores.

3. Os modelos dos disticos e o contetido das adverténcias
referidos nos dois nimeros anteriores sdo aprovados por des-
pacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da
Regiao Administrativa Especial de Macau.

4. Nos estabelecimentos comerciais de auto-servico, inde-
pendentemente das suas dimensdes, tém de ser delimitados e
explicitamente assinalados os espagos de exposi¢do de bebidas
alcodlicas e de bebidas ndo alcodlicas.

Artigo 6.°

Responsabilidade

1. As entidades publicas ou privadas que tenham a seu cargo
a gestdo dos locais previstos no artigo 3.° tém de assegurar o
cumprimento do disposto nos dois artigos anteriores.

2. Sempre que as entidades referidas no nimero anterior
verifiquem, nos locais cuja respectiva gestdo tenham a seu
cargo, o consumo de bebidas alcodlicas por parte de menores,
devem solicitar aos mesmos que se abstenham do consumo e,
caso estes nao colaborem, informar as autoridades administra-
tivas competentes ou policiais.

CAPITULO III

Medidas de prevencio e controlo do consumo
de bebidas alcoélicas

Artigo 7.°

Consumo de bebidas alcoélicas por menores

1. Os menores nao podem consumir bebidas alcodlicas nos
locais previstos no artigo 3.° e os seus pais, o tutor ou a enti-
dade que tenha a sua guarda de facto devem fornecer-lhes a
informacdo e a educacdo relativamente aos maleficios para a
satide decorrentes do consumo de bebidas alcodlicas.

2. Caso os Servigos de Satde verifiquem o consumo de bebi-
das alcodlicas por um menor nos locais previstos no artigo 3.°,
tém de notificar os pais, o tutor ou a entidade que tenha a guar-
da de facto do menor, bem como o estabelecimento de ensino
que o mesmo frequenta, para alertar sobre os maleficios para a
saide do menor decorrentes do consumo de bebidas alcodlicas
e advertir de que os actos praticados pelo menor tém de estar
em conformidade com o disposto na presente lei.

3. Caso seja verificado o consumo de bebidas alcodlicas por
menores nos locais previstos no artigo 3.° por outra entidade
publica que nao os Servicos de Saude, é o facto comunicado
aos Servicos de Satde, para efeitos da notificacdo referida no
nimero anterior.
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Artigo 8.°

Informacao e educacio para a saide

1. O Governo da RAEM, nomeadamente os servigos ou
entidades publicos das areas da sadde, da educagdo, da juven-
tude, do desporto, da defesa do consumidor, do trabalho, da
economia e da cultura, devem promover a informagcao relativa-
mente aos maleficios para a saide decorrentes do consumo de
bebidas alcodlicas junto do publico e contribuir para a criagdo
de condicdes favordveis a prevengdo e ao controlo do consumo
de bebidas alcodlicas.

2. As entidades prestadoras de cuidados de saide e outras
que tenham por finalidade a promocdo da satde, independen-
temente da sua natureza juridica, devem promover e fornecer
a informacdo e a educagao relativamente aos maleficios para a
saide decorrentes do consumo de bebidas alcodlicas, através
do desenvolvimento de diversas campanhas, programas e ini-
ciativas destinadas ao publico ou a grupos de pessoas especifi-
cos, designadamente menores.

3. Os estabelecimentos de ensino, independentemente da
idade dos seus alunos e do regime escolar, devem igualmente
promover e fornecer a informacao e a educacao referidas no
nimero anterior.

Artigo 9.°

Informacoes relativas as bebidas alcoolicas

1. As superficies maiores de todas as unidades de bebidas
alcodlicas embaladas a vender ou a disponibilizar tém de apre-
sentar, de forma bem visivel, o teor alcodlico, por percentagem
do volume.

2. Quando as bebidas alcodlicas sejam vendidas ou disponi-
bilizadas em unidades separadas das respectivas embalagens
ou resultem da mistura de duas ou mais bebidas, tem de ser
devidamente apresentado, de forma bem visivel, que o titulo
alcoométrico € superior a 1,2% vol.

Artigo 10.°

Tratamento e reabilitacao

Os Servigos de Satude devem fornecer servigos para o trata-
mento e a reabilitacdo da dependéncia de alcool.

CAPITULO IV

Regime sancionatério

Artigo 11.°
Infraccoes administrativas
1. Constitui infrac¢do administrativa sancionada com multa:

1) De 20 000 patacas, a violacdo do disposto no n.° 1, nas
alineas 1) e 2) don.°2 e nos n.* 5 a 9 do artigo 4.%
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3) De 20 000 a 200 000 patacas, a violagdo do disposto nos n.* 1,
2 e 4 do artigo 5.%

4) De 4 000 patacas, a violagao do disposto no artigo 9.°.
2. Sao responsdveis pelas infrac¢cdes administrativas:

1) O titular da licenca administrativa de estabelecimento
ou aquele que obtenha autorizagdo administrativa, em caso
de venda ou disponibiliza¢do de bebidas alcodlicas a menores
pelo respectivo estabelecimento;

2) As pessoas que tém a seu cargo os locais que ndo carecam
de licenciamento administrativo ou de autorizacdo administra-
tiva, em caso de venda ou disponibilizacdo de bebidas alcodli-
cas a menores pelos respectivos locais;

3) Os proprietarios das maquinas de venda automatica de
bebidas alcodlicas ou as pessoas que tém a seu cargo os locais
onde as mesmas se encontrem colocadas, quando violem o dis-
posto no n.° 5 do artigo 4.%

4) O autor da pratica da infraccdo administrativa, caso ndo
se encontre nas situagdes previstas nas trés alineas anteriores.

3. Os trabalhadores que exercam funcdes nos estabelecimen-
tos ou locais previstos nas alineas 1) ou 2) do nimero anterior
que vendam ou disponibilizem bebidas alcodlicas a menores,
respondem, exclusivamente, pelas infrac¢des administrativas
cometidas, caso se verifique nos processos de infrac¢do admi-
nistrativa que eles actuaram contra as ordens ou instrucdes de
trabalho emitidas pelo seu empregador.

4. Quando a conduta constitua simultaneamente infraccao
administrativa prevista em diferentes disposicdes da presente
lei, o infractor é punido de acordo com a disposi¢do que esta-
beleca multa de limite maximo mais elevado.

5. O disposto no nimero anterior ndo prejudica a aplicagdo,
isolada ou cumulativamente, das san¢des acessorias previstas
para as diversas infrac¢des administrativas.

Artigo 12.°

Sancoes acessorias

Em funcdo da gravidade e da prética reiterada das infrac-
¢oOes previstas no n.° 1 do artigo anterior, podem ser aplicadas,
conjuntamente com a multa, isolada ou cumulativamente, as
seguintes sancdes acessorias:

1) Perda de objectos envolvidos nas infrac¢des ou de objec-
tos apreendidos nos termos da presente lei a favor da RAEM,
bem como a sua venda ou destrui¢do pela RAEM;

2) Interdicdo, até um periodo de dois anos, do exercicio de
actividade de venda ou disponibiliza¢do de bebidas alcodlicas
directamente relacionada com a infracgao praticada.
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Artigo 13.°

Reincidéncia

1. Para efeitos do disposto na presente lei, considera-se
reincidéncia a pratica de infraccdo administrativa prevista na
presente lei no prazo de dois anos apds a decisdo sancionatdria
administrativa se ter tornado inimpugndvel e desde que entre
a prdtica da infraccdo administrativa actual e a da anterior néo
tenham decorrido cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa é
elevado de um quarto e o limite maximo permanece inalterado.

Artigo 14.°
Nao deducao da acusacao
Caso se verifique a suspeicdo de violagdo, pela primeira vez,

do disposto na alinea 3) do n.° 2 do artigo 4.° por pessoas singu-
lares, ndo é deduzida acusagao.

Artigo 15.°

Competéncia

A aplicagdo das multas e das sancdes acessorias previstas na
presente lei, bem como a tomada de decisdo de ndo deducao da
acusacdo, sdo da competéncia do director dos Servicos de Saude.

Artigo 16.°

Responsabilidade das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constitui-
das, as associagdes sem personalidade juridica e as comissdes
especiais respondem pelas infrac¢des administrativas previstas
na presente lei, quando cometidas pelos seus 6rgaos ou repre-
sentantes em seu nome € no seu interesse colectivo.

2. E excluida a responsabilidade referida no niimero anterior
quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes
expressas de quem de direito.

Artigo 17°
Destino das multas

O produto das multas aplicadas nos termos da presente lei
constitui receita dos Servigos de Satde.

Artigo 18.°

Responsabilidade pelo pagamento das multas

1. Se o infractor for pessoa colectiva, respondem pelo
pagamento das multas, solidariamente com aquela, os titulares
do 6rgdo de direccdo, os administradores ou quem por outra
forma a represente, quando sejam julgados responsaveis pela
infraccdo administrativa.
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2. Se a multa for aplicada a uma associagdo sem personali-
dade juridica ou a uma comissd@o especial, responde por ela o
respectivo patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia,
solidariamente, o patriménio de cada um dos associados ou
membros.

Artigo 19.°

Fiscalizacao

1. A fiscalizacdo do cumprimento do disposto nos artigos 4.°
a 7.° e 9.° compete, no ambito das respectivas atribuicdes, aos
Servicos de Saude, ao Instituto para os Assuntos Municipais,
a Direcga@o dos Servicos de Turismo e ao Corpo de Policia de
Seguranga Ptblica, doravante designado por CPSP.

2. Os agentes de fiscalizagdo, que ndo sejam do CPSP, gozam
de poderes de autoridade publica, podendo solicitar ao CPSP,
nos termos legais, a colaboragdo que se mostre necessaria, no-
meadamente nos casos de oposicao ou resisténcia ao exercicio
das suas funcoes.

3. Os agentes de fiscalizacdo referidos no nimero anterior
podem, no exercicio das suas funcdes, adoptar as seguintes me-
didas:

1) Determinar ao consumidor de bebidas alcodlicas a exibi-
¢ao do documento de identificacdo, caso haja dividas quanto a
sua maioridade;

2) Entrar, nos termos legais, nos locais onde a venda, a dis-
ponibiliza¢ao e o consumo de bebidas alcodlicas sdo proibidos
nos termos da presente lei;

3) Determinar a suspensdo imediata do funcionamento do
estabelecimento comercial, por um periodo nao superior a 12
horas, quando e enquanto tal se revele indispensavel para a
recolha de elementos de prova, para a apreensdo dos objectos
utilizados na prética da infraccdo ou para a identificacdo dos
infractores e dos consumidores;

4) Proceder a apreensdo cautelar das bebidas alcodlicas e das
maquinas de venda automatica de bebidas alcodlicas, em caso
de suspeicao de violacdo do disposto no artigo 4.°.

4. A determinacdo da suspensdo imediata do funcionamento
do estabelecimento onde se verifica a suspei¢do de infrac¢do,
pode também ocorrer, mas por um periodo ndo superior a 12
horas, quando haja indicios de continuagdo da prética de actos
suspeitos de infrac¢io.

5. Quaisquer entidades publicas e privadas tém o dever de
cooperar com os agentes de fiscalizacdo, sempre que estes o
solicitem, no ambito da execucdo da presente lei.

Artigo 20.°
Tramitacio processual
1. Compete as entidades referidas no n.° 1 do artigo anterior,

no ambito das respectivas atribuicdes, a instrucdo dos proces-
sos por infrac¢des administrativas.
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2. As infracgdes administrativas previstas na presente lei,
verificadas por outras entidades publicas que ndo as referidas
no n.° 1 do artigo anterior, sio comunicadas aos Servigos de
Saude, para os devidos efeitos.

3. Se um agente de fiscalizag@o presenciar infrac¢cdo ou dela
houver indicios bastantes, pode ser imediatamente instruido o
procedimento sancionatodrio e deduzida a acusagao.

4. Os autos de noticia lavrados ou as acusacdes deduzidas
por agentes de fiscalizacdo que nado sejam dos Servigos de Sau-
de, devem ser remetidos aos Servigos de Satdde.

5. Os Servicos de Saide devem, por sua iniciativa ou em fun-
¢do do auto de noticia recebido, deduzir acusacgdo e notificar o
suspeito da infracgao.

6. Na notificacdo da acusacdo é fixado um prazo de 15 dias
para que o suspeito da infraccdo apresente a sua defesa.

7. A multa deve ser paga no prazo de 30 dias, a contar da
data de recepcdo da notificacdo da decisdo sancionatoria.

Artigo 21.°

Notificacoes

1. As notificagdes decorrentes da execucao da presente lei
podem ser efectuadas por carta registada sem aviso de recepgao
e presumem-se recebidas pelo notificando no terceiro dia pos-
terior ao do registo, ou no primeiro dia util seguinte, nos casos
em que o referido terceiro dia ndo seja dia ttil.

2. Se o enderec¢o do notificando se localizar fora da RAEM,
o prazo referido no niimero anterior somente se inicia depois
de decorridos os prazos de dilagdo previstos no artigo 75.° do
Cédigo do Procedimento Administrativo.

3. A presuncao referida no n.° 1 sé pode ser ilidida pelo noti-
ficando quando a recepcao da notificagdo ocorra em data pos-
terior a presumida, por razdes imputdveis aos servigos postais.

Artigo 22.°

Apreensao cautelar

1. Os agentes de fiscalizagdo podem proceder a apreensiao
cautelar prevista na alinea 4) do n.° 3 do artigo 19.°.

2. Enquanto néo for proferida decisdo definitiva sobre o
procedimento sancionatério, os objectos apreendidos ficam a
guarda da entidade que procedeu a apreensao.

3. Quando a apreensdo cautelar referida na alinea 4) do n.° 3
do artigo 19.° for frustrada pelo infractor, este € punido com
multa de limite minimo igual ao valor dos objectos e limite
méximo de valor igual ao dobro do valor dos objectos.

Artigo 23.°
Decisao
1. A decis@o sancionatéria administrativa definitiva pode

determinar a perda a favor da RAEM dos objectos apreendi-
dos e a sua venda ou destruicao pela RAEM.
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2. Quando a decisdo administrativa conclua em definitivo
pela inexisténcia de infrac¢do administrativa, o interessado
¢ notificado para, no prazo que vier a ser fixado, proceder ao
levantamento dos objectos apreendidos nos termos do artigo
anterior.

3. Decorridos seis meses sobre o prazo fixado para o levan-
tamento, sem que os objectos sejam levantados, a entidade que
procedeu a apreensdo cautelar pode ordenar a sua venda ou
destruicio.

Artigo 24.°

Pagamento voluntario das multas

1. O pagamento voluntdario das multas previstas nas alineas
1) e 4) do n.° 1 do artigo 11.° pode ser efectuado no prazo de 15
dias a contar da data de recepcao da notificacdo da acusacao.

2. O pagamento voluntdrio da multa ndo implica o direito ao
levantamento dos objectos apreendidos nos termos do artigo
22°.

3. No prazo previsto no n.° 1, pode o acusado apresentar de-
fesa ou proceder ao pagamento da multa, sendo, neste ultimo
caso, a mesma reduzida a metade do seu valor.

4. Decorrido o prazo referido no n.° 1 e nao havendo paga-
mento voluntdrio nem apresentacdo de defesa, sdo realizadas
diligéncias com vista ao apuramento da existéncia de infracgao
e elaborada proposta de decisdo pelo instrutor, que € submeti-
da a apreciagdo do director dos Servigos de Satide para decisao
sobre a aplicagdo de sancao.

CAPITULO V

Disposicoes finais

Artigo 25.°

Direito subsidiario

Em tudo o que ndo se encontre especialmente previsto na
presente lei, aplica-se, subsidiariamente, o disposto na Lei
n.° 7/89/M, de 4 de Setembro (Actividade publicitaria), no C6-
digo do Procedimento Administrativo e no Decreto-Lei
n.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime geral das infrac¢oes
administrativas e respectivo procedimento).

Artigo 26.°

Relatério de acompanhamento e avaliacao

1. Os Servigos de Sadde asseguram o acompanhamento do
consumo de bebidas alcodlicas por menores a fim de permitir
propor alteracdes adequadas as disposicdes da presente lei.

2. Com o objectivo de avaliar o impacto da presente lei, os
Servicos de Saude elaboram um relatério contendo os elemen-
tos referidos no ndmero anterior, em cada cinco anos sobre a
data da sua entrada em vigor.
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CONSUMIR BEBIDAS ALCOOLICAS EM
EXCESSO PREJUDICA A SAUDE

EXCESSIVE DRINKING OF ALCOHOLIC
BEVERAGES IS HARMFUL TO HEALTH
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Artigo 27°
Alteracao a Lei n.” 7/89/M, de 4 de Setembro

1. Os artigos 9.°, 27.° e 31.° da Lei n.° 7/89/M, de 4 de Setem-
bro, passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 9.°

(Publicidade condicionada)

4. A publicidade a bebidas que contenham um titulo
alcoométrico superior a 1,2% vol., deve apresentar adver-
téncias com os seguintes contetdos, nas linguas chinesa,
portuguesa e inglesa:

<RI R

CONSUMIR BEBIDAS ALCOOLICAS EM EXCESSO
PREJUDICA A SAUDE

EXCESSIVE DRINKING OF ALCOHOLIC BEVE-
RAGES IS HARMFUL TO HEALTH

ESINCIE ST R WAV PN sl ST O

A VENDA OU DISPONIBILIZACAO DE BEBIDAS
ALCOOLICAS A MENORES DE 18 ANOS E PROIBIDA

THE SALE OR SUPPLY OF ALCOHOLIC BEVE-
RAGES TO ANYONE UNDER THE AGE OF 18 IS
PROHIBITED»

Artigo 27°

(Infracgoes)

a)[..];

b) As infraccoes ao preceituado nos artigos 7.° ¢ 8°, no n.° 4
do artigo 9.° e nos artigos 10.° e 11.°, com multa entre 2 000
patacas e 12 000 patacas, ou entre 5 000 patacas e 28 000
patacas, consoante o infractor seja uma pessoa singular ou
uma pessoa colectiva;
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Artigo 31.°

(Competéncia)

[-..]:

a) Por infracgdo ao disposto no n.° 4 do artigo 9.°, os Ser-
vigos de Satide;

b) Por infraccdo ao disposto no artigo 16.° os Servigos
de Satde ou o Instituto para a Supervisdo e Administracio
Farmacéutica, no ambito das respectivas competéncias;

¢) [Anterior alinea b)];
d) [Anterior alinea c)|;
e) [Anterior alinea d)].»

2. A expressdo «B["#» na versdo chinesa do artigo 27.°
da Lei n.° 7/89/M, de 4 de Setembro, € alterada para «#["
IO

Artigo 28.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 180 dias apds a data da sua
publicacao.

Aprovada em 19 de Abril de 2023.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 2 de Maio de 2023.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 19/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2
do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, repu-
blicado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2021, don.° 1 da
Ordem Executiva n.° 184/2019 e do n.° 2 do artigo 3.° do Regula-
mento da Escola de Topografia e Cadastro de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 44/95/M, de 28 de Agosto, na redaccdo que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2010, o
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E aprovado o Curso Geral de Topografia, com a duragéo
de 1 ano (em 2 semestres).

2. O Curso Geral de Topografia terd inicio em 4 de Setembro
de 2023.

3. O Curso Geral de Topografia realizar-se-4 na Escola de
Topografia e Cadastro de Macau, que funciona nas instalacdes
da Direcg¢ao dos Servicos de Cartografia e Cadastro.
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4. O Curso Geral de Topografia é composto pelas seguintes
disciplinas:

F—2H 1.° Semestre
D1 (—) D1 Topografia Planimétrica I
D3FmMlIEEE (—) D3 Topografia Planimétrica Pratica I
DS SEEEH 3 (—) D5 Cartografia Teérica I
D7l K 22 [ & A D7 Nogdes Gerais de Topografia e Informagdo Espacial
DOBLEEEE (—) D9 Cartografia Prética I
e 2.° Semestre
D2FmillE (=) D2 Topografia Planimétrica II
DAV EHEEE (—) D4 Topografia Planimétrica Pratica 1T
DoBE S 5 () D6 Cartografia Teérica I1
D &I JAE A5 R I [ SR A7 D8 Coordenadas Topogréficas e Sistema de Tempo
DI0BEEETE (—) D10 Cartografia Pratica 11
DIIfEEHX D11 Estégio Geral
Fi FEREZ AW 5. O programa de cada disciplina € o seguinte:
25 -l B EVAN ] Disciplina Horas Programa
Topografia 4 horas semanais | Introducao aos instrumen-
PR TP E R HI SR /i Planimétrica I tos topograficos
. — —_— = s ell Medicdo e cédlculo de dis-
(—) R (2) PEEE - AR R NETE Ancias e angulos
TR & R AR B Nivelamentos e levanta-
i = mento de poligono
S I Levantamento topografico
Topografia 4 horas semanais | Utilizacdo de instrumen-
VR | I I Pla}n}lmetrlca tos tqp(jgraﬁco§ o
Préticale Il Medicdo de distancias e
(=) & () P 5 G S angulos
, Nivelamentos
HE ]
AR Levantamento topografico
g IR Cartografia |3 horas semanais | Introdugao aos tipos de
Tedricale Il mapa
) Elementos e regulamenta-
5l B OH R | 9O =(EER i TR E A A ¢do de mapas
_ Projecca -
(DR Sl AT ST rojeccio de mapa ¢ pro
ducdo de mapa
i 152 5 o 3 e i Modelo Digital de Terreno
S T R R Cartografia |2 horas semanais | Computer Aided Drawing
Pratical eIl (CAD)
Processamento da produ-
WE P EE | SEEESE | WHME (CAD) ¢do de mapa topografico
Publicacdo e impressao de
(—) R () St el i e 2 mapa
Produgio de plantas em
=] Eﬁi 1]
S RS cortes nos sentidos longi-
e T e R s U T [ e tudinal e transversal
Nocgodes Gerais | 3 horas semanais | Introdugdo a topografia
de Topografia tradicional e breve intro-
I8 R 22 M | 1ol = BRIy LA B o e e 2 £ e Informagéo dugdo a cartografia
R Espacial Fotogrametria e detecgdo
ST S N
R I remota
s i KB R Levantamento por satélite
, e sistemas de informagao
f]%(ﬁji&f@fi ﬂ?‘ﬁ‘%ﬁ geogréﬁca
T Ry i B Aplicagao e resultados de
topografia
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Coordenadas | 3 horas semanais | Introduc@o ao sistema de
T A R I | A = (2R A R SR A A Topogréficas coordenadas
e Sistema de Sistemas de coordenadas
EIEY N e R =HEZE AR | | Tempo bidimensionais e tridi-
- mensionais
A Introducdo ao sistema de
g coordenadas aplicado em
AP . ERR R AR T Macau
= B Sistemas de cotas e de
tempo
Estdagio Geral |2 semanas antes | Por aplicacdo das teorias
i S5 — L 4 T | SV T OB B T R do fim do 2.° se- | de topografia planimétrica

3
(&

A o DA 2P 01T &

<

e i [ A LR AR -
e

mestre e de cartografia, realizar
sob forma de casos prati-
cos, o estdgio geral sobre
topografia e cartografia;
assim como a apresenta-
¢ao do relatério aquando

da conclusio

N FF R RN T

(—) M IR — S ERAE B R BT AL I R R 2R Fip
HE S WEAE AR B8 VYT k78 AR AR 2 2 SR RS R A%
ZIAE

(Z) BEZFFTT AR DL E B 5 Kl 2 TP AT - 3R
FZE N R EE Z(F 5 B R ERFM R LUE g —&
BRET U RAE . il

(=

~—

AP LA A HIET R TR Rtk s

() IRBEHRES
IS R A& Al 2 B2 B
B E G /S HE T

FifE 2R 5E - £ Lt gF o3 /5 A R RE
ASINIAAR A - AR A DAL R/ 5

\\\

(7)) HRRRE 2 R FFIZ R E
) TPl Z 553 A SR

B B AR AR

Beps

BRE(Z

() B tR R AL A ARAE Y 25 B2 R B
ARG R IG5

R G TE T8

12(D1+D2+D3+D4)+7(D5+D6+D7+D8)+4(D9+D10)+16D11
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6. O sistema de avaliacdo e classificacdo € o seguinte:

1) O regime de avaliagdo e classificagdo do Curso Geral de
Topografia é feito por disciplinas, devendo os alunos obter
aproveitamento em todas as que o constituem e constam do n.° 4
do presente despacho;

2) A avaliagdo para os alunos é feita através de observacdo
directa e testes, incidindo sobre os trabalhos individuais e co-
lectivos, cujo objectivo indicard o aproveitamento de cada alu-
no no final do ano;

3) A avaliacao é feita numa escala de 0 a 20 valores e o aluno
serd aprovado desde que obtenha 10 valores ou superior;

4) Os alunos que ndo obtenham valores com aproveitamento
na avaliagdo supracitada, terdo de ser sujeitos, obrigatoriamen-
te, a um exame complementar final escrito e/ou pratico e/ou
oral, de acordo com a decisao a tomar pelo Conselho Escolar;

5) A classificagdo final do curso € a que resulta entre a clas-
sificacdo atribuida ao relatério de estdgio geral e a avaliacdo
referida na alinea 2) do n.° 6 do presente despacho;

6) A classificacdo final é a média ponderada da nota final das
disciplinas que constituem o curso, de acordo com a férmula
seguinte:

12(D1+D2+D3+D4)+7(D5+D6+D7+D8)+4(D9+D10)+16D11
100

7) A nota final é arredondada a unidade para o nimero
inteiro imediatamente superior quando a parte decimal seja
igual ou superior a cinco e para o nimero inteiro imediatamen-
te inferior, no caso contrario.

7. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

28 de Abril de 2023.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.
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ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Deliberac¢ao n.° 11/2023/Mesa

No uso da competéncia prevista no artigo 9.° da Lei Or-
ganica da Assembleia Legislativa da Regido Administrativa
Especial de Macau, aprovada pela Lei n.° 11/2000 e alterada
pelas Leis n.® 14/2008, 1/2010 e 3/2015, e para os efeitos do
disposto no n.° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2021 — Alteracao a
Lei n.° 14/2009 — Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos, a Mesa da Assembleia Legislativa delibera:

1. O quadro de pessoal dos Servicos de Apoio a Assembleia
Legislativa a que se refere o artigo 30.° da Lei Organica da
Assembleia Legislativa da Regido Administrativa Especial de
Macau, constante do Mapa I anexo aquela lei, da qual faz parte
integrante, ¢ adaptado a estrutura decorrente da Lei n.° 2/2021.

2. A presente deliberacdo entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Assembleia Legislativa, aos 18 de Abril de 2023.
A Mesa,

Kou Hoi In
(Presidente)

Chui Sai Cheong
(Vice-Presidente)

Ho Ion Sang
(1° Secretario)

Si Ka Lon
(2.° Secretario)

ANEXO
MAPA I

(a que se refere o n.° 1 do artigo 30.° da Lei Organica
da Assembleia Legislativa)

PNF Quadro de pessoal
AE#A Al B KR 72 B EE Grupo de pessoal | Nivel | Cargos e carreiras | Lugares

SHER, T WEE 1 Direccao e chefia Secretario-Geral 1

I 5 Secretdrio-Geral )
Adjunto

L 2 Chefe de Departamento 2
iz S Chefe de Divisdo 5
BhE 1 Chefe de Secg¢io 1




1052 HEFTFF T TR 23— —#H F 198 —2023 4F5 H 8 H
AE#R Al B e B 72 v (=] Grupo de pessoal | Nivel | Cargos e carreiras | Lugares
R & 6 |EHEmE 20 Técnico superior 6 | Técnico superior 20
o o Técnico 5 Técnico 6
& 5 |HinE 6
Interpretacdo e Intérprete-tradutor 15
HEAFEANE WEE 15 traducao
Letrado Letrado 2
PIE S PIE S 2
Redactor Redactor de lingua )
X FRSC R 2 chinesa
] ) Redactor de lingua )
portuguesa
R A B 4 | HifrEEE 23 Técnico de Apoio | 4 | Adjunto-técnico 23
3| RS 3a) 3 Asgste;nte tfecnlco 3 2)
administrativo
L 84 Total 84

a) HIBRIRE fUSH AR (L -

a) Lugares a extinguir quando vagarem.
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